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Gobierno Panamenjo ta tumando paso 
pa retirada di expedicion estranhero 


New York, 27 april.: — Di fuenlenan masha fidediRno a 
ser informa, cu gobierno di Panama a pidi intervencion di ro- 
bierno di Cuba, pa efectua retirada dje expedicion cu a desem- 
barca na Panama, sin derramamentu di sanger. 


Se,g Un c portavoznan c ministerio Segun c ultimo 
di asuntonan exterio r di Panama a miembronan dje e 
nidi e ministro plenipotenciario su Santa lsauel. algiu 
mediacion, via tctafon. E ministro dad Colon. na cosia d, <^nbe 
cubano a pidi consoho di su gobter- ProUs,a na 1 0, “ t " 

no na* Havana. Panama a ofrece pa E embahador pana.Tienjo na Lon 
manda e cubanonan bek Cuba si nan den, Carlos Femando Allaro. a pro- 

duna nan armanan over. mientras cu testa awe amamta na nomber dt su 

gobierno panamenjo lo no tuma gobierno, ccrca e 

„ningun medida di represalia” pa e- di asuntonan extcr 

vita derramamentu di sanger na tur en concxion cu de 


ultimo informacion 
dje expedicion ta eer 


Reunioii di Cimsehi» 

B conseho dje organizacicn di Es- 
ladonan Mericano lo reuni aw e tardi 
den un asamblea extraordinario, pa 
discuti un peticion di Panama dirigi 
na e eonseho en virtud dje pacto pa 
asistencia mutuo. di Rio de Janeiro. 

E embahador di Bolivia na Ghile. 
Renarv Castrillo. tabata in un discu¬ 
sion mas awe cu e ministro di asun- 
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Klaas Loonstra a 
gana Mercurius 

ORANJES I AD — E wega amis- 
toso di futbol cu a tuma lugar Dia- 
I sabra up. cnire.e oucena di firma 
' Klaas I.oonstra y Mercurius. a resulta 
un victoria pa e 'pronte menciona cu 
e score di 2- 0. 

s Instalacion di Voor- 
Jj trekkersgasten di 
fa St. Hyacinthus 





Gobcrnador den 
Club Surnam 


alia” pa e- di asunlonan exterior, John Profomo, 
ger na tur en concxion cu declaracionnan cu no 
tabata berdad, den prensa ingles. Pro- 

_ fumo a informa e embahador eu go- 

. bierno ingles no por iofluencia pre.v 

den sa; prensa tin libertad di scirbi loke 
e kier- 


SriSTdl Bolivia na Ohilel SAVANETA^ 
lU s“awe 1 cu ‘fmbtis" o ll di tïï!- Aalmo^enicr Van der Maas y «roep- 

exterior chilenjo y el a pidi leider, tijdl. 0u ^w d ^nstala V °° r 

di Chile pa formacion di un trdvkersgas.cn a ke«la 
nn dje organizacion di estado- Dtadomingo ma , 

ericano. pa protega derechonan a celebra un mfcasoemn na^ 
ranldad. E ombahador a decU- 

^ ,i0 ” 

informn berdad die morto die 'horde, un tioep.-y 


ORANJESTAD — Diabieme t di 
iMei entrante S E. Gobernador A- B. 
Speckcnbriivk lo tene un charla den 
Club Sumam cual lo cuminza pa 
8.30 p m. tocante su bishita na e otro 
partinao dje Reinado den West. 
Tambe lo tin pasamento di slides to¬ 
cante loke ta worde papia. 


apoyo di Chile pa formacion di un trokkersgasten a 
comision dje organizacion di estado- Diadomingo nr 
nan mericano, pa protega derechonan a celebra un m 

di humaoidad. E embahador a decla- e voortrewkersg! 

ra, cu e comision a'ki su prome tarea Awor e gtrupo 

lo ta pa investiga e sucesooan na Bo- completo. kier 

livia y informa berdad dje morto dje horde, un tioep 
lider socialista di Valange na Boli- ■ 

via. Unznga de la Vega. y pa guar- I OlYlDC 
dia bida democratico na e paisnan . • 

Suramericano. Castrillo a bisa cu e ClÖtl OK 
ministro chilenjo a accpta e sugestion- ■ 


Club Coribe fo ee- - E| a prohihj aclMdad;un ,„ mbe di 

ukm Arti'i La Rei- gruponan of organizacionnan, cu ta 
awiu ■ aliado directamcnle of indirectamcntc 

f«M nic cu partido comunista of cu ta colabo 

,,u VM r ra cune. E prohibicion la di vigoi 

ORANJESTAD — Dia di La Reina tambe pa tur corant. revista. y otre 


PARTIDO COMUNISTA ILEGAL 
NA ARGENTINA 

Buenos Aires, 27 april.: — Awe gobierno Argentino a proclama partido 
Comunista ilegal dimmie e periodo di tempu cu estado di sitio ta di vigor na e 
pais. 


imbe di comunista. Tur reunion publico, de- 
, cu ta mosiracion y buscamentu di miembro 
lamcnte y ccfleccion di placa na beneficio dje 
colabo- partido y organizacionnan cu tin al- 
li vigor go di huci cune, la prohibi. 


Tambe pa e elee- Boto a des. 

eior» aki tin hopi „“.fK 

volmachten » 

ORANJESTAD - Djj-bnjp- - 3” 

25 di April sigmente volmachten a y esaW a hala e 

worde entrega: ib santu mientras e la 

Di UNA 60; d. AVP 286 ,di PDC falta huntu 

60; di PPA 532 } ..stn color 40- mas Qra cu e , a h , 

E volmac.itenroan aki no a worde = tabata 

aproba ainda. .fioofdstcmbureau lo ösiWe'Vu e bientu fuert e 
dicidi tocante nad denier di algun dia. t b;no bira , v u„ , y 


ORANJESTAD — , 

Pelea | 

Tabatin pelea trobe den un refres- 
queriu den Nassaustraat cual den dia- 
nan ta atrae hopi cliente- E tcrcionan 
P.K. y O f..!., cu a bringa riba ca- 
minda publico cada uno a hanja un 
boet. 

Notantu bunita 

Un dama bao di influencia di 
bibida tabatin Buena Vista ariba ’bao. 
Polis nan a hibele warda manera un 
„homber” y a tenele na warda pa e 
la desembriaga. 

Botc o dcsaparcee 

Diasabra pa banda 11.00’or a.m-, e 
homber P F B. a informa polisnan cu 
su boto „Linda Chiqua” cu un motor 
di 10 Pk- Johnson, for di 11-30’or 
un dia prome a desaparece. Paree su 
jiu homber no tabatin aas pa bai 
pisca. y esatki a hala e boto mitar 
riba santu, mientras e la bai busca 
lc'ke e tabata falta huntu cu algun 
amigo mas. Ora cu e ta bolbe cla pa 


Polis a descubri 
narcotica 


Articulo 3 ta duna order pa cera 
tur oticina y organizacion, cu a ser 


p. lOTQ am. io cumtroa C J un graw c », » 

"Tsis: ~ 

ta na cargo di ..Don’s Cbmbo”. pa c transmisionnan di p pag pulacion respecto “ incompatibilidad 

- - „ di un puesto den ,gobierno cu comu- 

i r, 1 1 *t' || nismo, pero seigun circulonan bon in- 

DA v«ririnn Ti irppriNlim i 


B» VACACION TA ACERCANDO? 


■Wel, hiba un 

Regalo 

pa bo familia, 
amigo of cono- 
cirnan, of un 
bunita 

Souvernii 


Nos surtldo ta eitenso 



E Cv- siderando ta bisa, cu „e si- 
tuacicn di intranquilidad den interior. 
cu a haci proclamacion dje estado di 
sitio n a e pais necesario, ta contimia" 
y cu e medidanan extraordinario cu a 
ser proclama n a november 1958, ta 
resultado di „actividadnan di carac- 


i order pa cera SAN MCOI.AJj — Duraute na listra- 
Lacion, cu a ser <ji cas DKAabn ultimo VU- | 

mte articulonan. , n) , e / u id, polisnan a descubri un par- 

itene ningun sti- |Jda ch j kj d i narcetico y a pone beslag 

inoompatibilidad ribl , Coino sospecho di viola ley 

bierno cu comu- di usa 0p j O B.S. y F.M.W. a worde 

rculonan bon in- dct eni. E ultimo net e tabata dnimi riba 

i tal declaracion un b anki pafor di cas ta huma su plpa 

into. di opio. Mas despues polisnan a arresta 

... „ .. un tl H.K.I. tambe. 


tabata tin un papcl decisivo den c se- 1 
ric rccienle di strobacioiman di # tran* I 
quilidad y atentadonan comete contra 
personanan y propiedatlnan. Referien- 


ter rebelioso riba terreno politico- do na c deportacion di 4 diplomaat 



KAN, Ine. 


■jIV Wekker po 
viaha 

Holoshi 
Efectos pa 


Nauaustraat — Oranjestad 


E considerando ta bisa tambe, cu 
partido comunista cu „no a hesita pa 
I colabora cu agentenan estranhero . 

Piano recital di un 1 
gran pianista 

ORANJESTAD — iDia 2 dje luna 
aki e famoso pianista Daniël Wayen- 
hera lo debuta den Centro Cultural 
cu siïuiente obranan scirbi unica- 
mente pa piano y cu ta casi hentera- 
mentc den esfera romantica. E pro- 
grama cu ta worde presenta ta lo 
siguiente: 

I. Carnaval de Vienna.Robert 

Schumann (1810-1856) | 


ruso y un di Rumania c dccreto ta 
bisa, cu ..gobierno a hanja su mes 
obliga di tuma medidanan esencial. 
pa garantiza soberania nacional". 

-1----- 

2. Capriccio op. 76 no- 1 
Intermezzo op. 1.16 no. 6 

2 Rhapsodieen op. 79. 

nes Braihms (1833-1897) 

Intermedto 

T. Gaspard dv la Nuit.Maurice 

Ravel (1875-1937) 

ondine 
le gibet 
scarbo 

4. Prelude on Fuga.Henk Stam 

(b. 1922) 

5. Nocturne op. posth. in 'Mi minor 

Scerzo no. 3 den C-minor. 

Frederic Chopin (1810-1849) 


bezige mensen 






dje asu ito aki. pero esaiki ta hanja 
cu la trahao perdi pa bai busca e boio 
aki, cual mientras tantu ló ta hopi 
louw aio caba- ademas no tin hende 
abordo. Unieamentc si cualkier pisca- 
dor henrado topa" cu e boYo aki riba 
laman y avisa e donjo. „Linda Chi¬ 
qua lo mester worde ccnsidcra como 
perdi. 

Kende a perde un cachó? 

Senjor Ni.issen biba na Pos Chiquito 
101 a laga polisnan sabi, cu un cacho 
bruin y blancu (Schotse collie) a canina 
tida chiki di nare-otico y a pone beslag 
un tal H.K.I, tambe j 

F A T U M — Tel.: 1845 
Pa tur bo aseguronan 

Fiesta grandi na 
Paradera Anja di 
La Reina 

PARADERA — Paradera a or- 
ganisa su mes programa pa dia di La 
Reina. 

6'or di mainta replico di kloknan 
di misa. Pa 6.30 a.m. sacrificio di 
misa, cual ta sigui cu hisamentu di 
bandera rood-wit-blauw y partimentu 
di cos dushi pa muchanan. Pa 8.30 
a.m. e weganan ta curriinza pa e 
mucha hembeman e pustamentu di fli 
1 ta cuminza 10.30 a-m. Fiesta pa^ e 
) mucha muher-nan ta principia 1 00’or 

r p m. Lo tin baile di cinta 4 30 pm. 


11 KIEZEN DE 

vk 06ENBLIKKEUJK-STARTENDE 

\ lH T-Ball Ballpointy 

^ Schrander gekozen! Zijn werk 

V»1 vereist een ballpoint waar hq 

l|SL \an op aan kan... A? hele dag, 

VW elke dag. Daarom gebruikt hq 

' H de ideale Parker T-Balk De inkt 

i ,; 1 vloeit al toe bij de geringste 

n .. \ J druk... geen gehaper, geen I 

PrijS VJ „lege” lijnen. Uw Parker blijft 

0C vü een so e P ele > gelijkmatige en 

• ^5 gave lijn schrijven! 

r-—-r-l PAUKER'S UNIEKE fOREUZE SCHRUFKOCEl 

De microscopisch fijae korrelstiuctuur Tia 

I deren een soepel, gelukmaug scbrdt. 

Parker Ballpoint 

EEN PRODUKT VSN <J, DE PAKKER PEN COMPANY 

PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 

Mas placa pa Sentencianan di 

La Reina huez 


ORANJESTAD — E coleccion pa h 
e K-nalo nacional pa nos ,Rcina cual q 

a worde teni durante e pasamentu di „ 

pelicula Diahiernc anoehi u-p. „Opc- j ; 
ration Amsterdam”, a produci e suma t, 
di ƒ 154.81. Marinieman di Savaneta ,, 
a aumenta c lista cu ƒ 81-—■ ik 

n 

Dia 30 boda di oro * 

di Rvda Moeder t 

Candida 

ORANJESTAD — Dia 30 proximo 
Revercnda Moeder-Overste Candida 
di e comento di Dominicanessen na 
Thicl-Utrecht la celebra e heeho cu 
c la cincucnta anj a soeur. Moeder 
Candida sigur no ta u»i dcscónocida. 
pa Aruba- 

Cuarenta anja largu c la traiha aki, 
prome e la tene school na Santa Cruz. 
despues e la bira priorin di 'Maria 


ORANJESTAD — Diabicrne up. 
huez den prome instancia a sentencia 
q. w. pa nuebe luna di prison. pa 
motibo cu c labata culpable di a 
lastima otro persena scriamente mien¬ 
tras e tabata stuur un auto bao di 
influencia di alcohol, tambe huez a 
kita su rijbewijs pa cinco anja y e 
mester traha den publico. 

Un otro acusado. G.R.N., a worde 

I senlencia pa un li;na di prison ccn- 
dicicnal, cu un tempo di proef pa 
tres anja. mas un boet chiiki di ƒ 
75.—. tabatin prueba cu e la horta. 


unda S-E Gober- Convent, di San Pedro Hospital y di 


Texas Furnifure Store 


Saludos Arubano 
for di Hulanda 


i priminti di lo ta presente pa 


Durante augustus 
dos superferia 
parew 


VoüV# tur• of tuccoft with 
Super" Kyn-Ton» and 

SHERWIN 

WILLIAMS 

Pa mihor resiillado y resisteocla. Conselo rfi colnr llbrr. 
PNTREGO LIBF.R. 

ARUBA TRADING COMPANY 



ORANJESTAD - Fr tae.Aw clmü, ^ ^ ranii d| 

I a duna nos siguient e mformacion. ® socurnan na ( 

Durante luna di Augustus la► t» dos )q com tj un co 

ter» grandi, uno na Oranjestad y otro hctw ‘j rcveren l da , 

na San Nicolas. Probecho dje fena- ____________ 

nan aki ta honteramente pa c trabao- 

nan juvenil extenso dje frère-nan cu FIJ I BOL- 

ta worde ihasi pa henter Aruba. “ 

Nan ta trahando duro caba pa KNOC 

e La Salie Super Feria grandioso aki 
Tur hende por corda ainda con grandi 
y bon c Super Fcria na Oranjestad 
tabata y e Don Bosco Fair di San 
Nicolas, wel e ferianan vcnidcro ta 
mucho mas grandi ainda. 

'P. e biaha aiki por ohemplo frère 
Ansclmus tin sicte atraccion nobo 
nota riba papcl, di cual 4 ta cla caba. 

Miles di premio tin cla. Cahanan di 
articulo di glas. Delfts blauw, articu¬ 
lonan di plata, 25 bicicleta, 8() auto¬ 
scooters, algun cien popchi grandi, AV\ 

oso, y imagen, weja y lampilian di 
muraya. Te basta radio, stofzuiger y t, 

machin-di-coce y algun aparato di fi 

telcvisor tin na cxistencia caba. 

No tin duda, cu Aruba lo pasa 
poco anochi divertido na Oranjestad y 

na San Nicolas pronto. Propaganda pa EntradO! Tf 

c fcrianan ta cuminza den luna-nan 
E pianista Hulandes t |j j un j y j u jj, jqo, ta desca e frere- ... 

Daniël Wayenbtrg nan hopi exito cu c trabao cxcclcnte f“ (J | UQJL 

dia 29 di april aiki, y pa cual e probeeho la pa un 
den Centra Cultnral. boa jntencion: pa e hubentud. ‘ “ 


cas n a Corsow. y por ultimo te ORANJESTAD üiarazon awor 
i Missie-Vicaria di e soeurnan- pa 6.45 p.m- Radio Voz di Aruba lo 

linicanessen di Voorschoten transmiti e saludonan di Hulanda. E 

biaha aki nos por scuoha e stemnan 
'■f** E soeur aki kende na anja 1952 a jj joyce y Ingrid Tekla, 'kende actual- 

ufaejg bai di Antillas p a sempe r y ikende mente ta biba na Oudewater, WLm y 

riciiu micnlra? tantu a ricibi e decoracion Annie iMartinus di Rotterdam. Marvel 

den Orde di Oranje Nassau como Cardoze, kende tambe ta studiando 

” gratitud pa su bunita trabaonan, lo ta n a Rotterdam y „last but no least” 

Frère Anselmus d ' etl pensamentu di hopi durante e Zuster Floribertha y di Moeder Prio- 

L nformacion' d ' a 8 rand ' d ' fiesta. y indudable rin dje soeuman di Voorschoten, 

stus lo tin dos mcnlc c socurnan na Oranjestad tamb.’ E mes un programa lo worde ripiti 
^ • . i ü lo comparti un poco den e fiesta na un biaha rnas Diasabra awor pa 145 

IranjcMad y otro hcnor J r „ cren ' d> CandM , 


FUTBOL 


KNOCK-OUT TOURNOOI 1959 

pa 

COPA JULIANA 

ARUBA VOETBAL BOND 

to presenta 
Jen 

WILHELMINA STADION 

AWENOCHI, 28 Dl APRIL 8.00 OR 

Aruba Jrs. vs. R.C.A. 


Finale-Hoofdklasse. 


Entrada: Tribune Fl. 1.— 

FUTBOL 


Staanplaats: Fl. 0.50 

FUTBOL 
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LECMI EVAINW 
Dl BACANAN 
CONTENTO 



TA HACI TU ‘t KW- 
MAN BJRA 
CONTENTU 

Spaar ctikctnan, 

min tin buior. 



Tliroiighoi!' li: ' world 


f I 


more pcople buy 

FA 

SeagmuvsYO. 

2 


than any other 

Stagna* 


imported whisky. 

u 


AkvLa i tw .. . _ _ . 

.*x i 


OlïAI IS. 

i mi li liiilii ilos 
Ii.iiiiImIhUi. cCc, 
los lil (li lio 

aki sul, s|H*- 


uriiuii la imiiiio streng 


i iiir 


asohiii la Ui 
mi. Sumpcr 


bisu mi jmiaimun. 

PAUBNSHI. 

Tui-vuaM, 

Mi niiiIk», •<« «o «o» nudw tri»t« < 
heixk gunju liba jiu» pen» 7 jutKUnwu 

.i lur a bui rur di bu pa uiolivu cu 

naii u Kunju riba bu? 

Mester li» algu cu bu la had — mi 
nu la hisa cu la uIku iiialu, per» si algu 
vu lu iiiuli'slia « inui'ha lioiubvriiau — 
in lu luid cu na» la bai larga bu, 
tin gruii difemicia dm nuiiiura i 
sliiiui Ura bu sliinu mi liemlc, bu la 
i'uinpurlu bu srriu I bun pasobra lur 
bu uiiuir i i'uriiiju la pu c hende *y sul 
Tapir i'ii bu juiii-iiinaii i biscle cu.naii 
lu gaiiia riba bu, cu su uiiilguiiun la 
gaujclc riba bu pusubra na» (in msiiliu 
riba bu. SI ho iniru vu lovh e lu htda 

CE la sig* na pag- 3) 


INDELING COMPETITIE 1*59 (volgorde nummering 
krachtens taling) ’ 


i mm jiu Tcru den lm caso, O 'alis 
Dolplii, mi la siipmiv vu bu lala tin 


li iii (i Itma |ia casa ennoU 1 ? 
.1 la pasa iliu sprooliics, pvro 
ia aviual clvii 6 Irma nu 
mi imicha niulivr nu la bini 
Vin tin luipi prvparildoil. 
siiija vtinuvc olm bon, spaar 


Departement van 

cn Volksorst’v” 

Studietoelagen cn ver;, c ' 
Namens ilo Minisiei m < 1 
Inspecleur van hel Onileruijs me Ie il.it 
studietoelagen en verg."i\lin; , cn \:m i . >.i 

Ciegadieden kunnen v iz. 
a. een studietoelage versiivki > 


One n/ijs 

keWng 


b. 


Anlilleu; 
MUI O H. 


richt aan dc Ministei va 
vuur Kt mei a.s. Ie woiik i 
dcrvvijs, Johan van Walbei 
Betref'! dc aanvrage 
te zijn .ondertekend dm i d 
l-let verzoekschrift i 


de 


•'i’ivi \ an / i.— en cc- 
'Ik .omIu ikkelni!!. dienen 
' . nu v in hei ()n 

ii dienl hel verzoekschrift 
1 e macht .uitoefent. 

mei ;n 


i indie 




a. cn uittreksel uil hel gelnH'iiemegi.i 
derhalve geen focivijs • an 
h. een bewijs, al te geven d >o 

eilandgebied, dat dc a s. student t te 
Nederlandse nationaliteit bezitten: 
c. een bewijs van'goed gedrag; 
cl- eventueel reeds behaalde dipl.mrd'- mei ; 
c. afschrift van de aanslaghil 
jaren 1957 en l'tss. 

Indien vcrgoeiling \ in re t 
zockscbrift vermelden de te volgen 
dc hierboven onder a l.m. il aan ■ ■ ei 

van hel hoofd van dc int ehling ■ 
tot die inrichting is tocgekiten aisined 
vesting in Nederland is /. 'i'ggedr.leen 
Zij, die dit jaar examen doen e 
toelage of vergoeding van reisko ten in a n 
dienen reeds thans hivt ver/oeksehiilt in te 
halen diploma later moet kan wnrdei 

Aanvragen welke na 1(1 m i 1959 ■ 
niet meer in behandeling genomen. 


hl mo ■ h o 


Ie al bezoeken, dal hij 
■en bewijs dat voor huis- 


g van een studie- 
terwijl het te he¬ 


lm papa lu i 


nu h , luiinb ?i \\ cl Kom ma ie, mi 
• i'u 1 e m e11a I omhei liopi M;. cu 


amcii.i luimbcr sa bin mi eas, pcm no 


i l’es.'olc. Di antemano niasha 


I.S C., 


J.S.C. 


,,,,s <’" r eniupra na ilcn,la u pavus 
• • mi l i signra bu vu 11 |{ lioiule 

.Tasubra TUK bemlv riba 

mumiu kin- liaya amor i kier du na 
aiui i . m cmljjirgu vsvv uu | a posibvl. 
A"lur la mi vu, vu uu viira/nii la KI'. 
J' ^ ^ 0,0 I ;i liii rt'iialo pminso. m>ro 
m nu pui OIII.K.A uu hciidv diina lm 
e ri'galu. uu ta bvrila '? 

Aki lm mester lm dus cos: paveusbi 
; m.1» V mud» 

liutnbcr vu cartojo nero na .,.«■* u-mpo 

ni sciiLiI::,! n c uu kvre .. ,.„ rr 

sa tras, ui bu la niutesliVIe vu bu amor. 

MiM-lmT .T J ' ‘ bai li,ryi! 1,0 -W 
, , ' ‘ - ” ,,s!a «n nnivha 

• -'■er u, la bas. a mm. Di „, r „ baud:, 
l>u n.vMvr lm paveusbi. Tal vez, e j a 

I.,.m U | S | IIU1 1,0 ' if * 'oiiipurfa lm 

KCfla caiinjusa i lu.v pavvn.bi, 

\. ,. Kosepiarie. 

■ 1 ''' Koscmarie, 

sin 1 '''' 11 ll | " a .P ,omc lugar, mi rnas 
iimiea hayn c caii-i' ..ïT - !'! 
lli salmi ( orno c K l;i bon 

s;:;; yen:" ic ia ynda' hopMwSe en 

" p ;; , " lc,na - mi *ami, ch ,-„ s ... irhi 


'■"nihan in i,m,hc n, j, ; ,cu CI -do ei’ 

,,.,,1., nm ' hunita “ 

; ' cio iilimio tempo e cos a «m 

la - di.i c ta bm mj cas rnhia. || opi 
^ ,n e:WJC nba "li i c ta kere „an, 


OFFSCIüLI* MED€l>Et1NGEH 

ven de 

Arisboansc Vaethal Bond 

5inrcnsfclliug Bestuur A.V.B. voor 1959 

Voorzitter U. vart Breet Weststraat 30. p/a Bevol- 

kingsbu reau. 

Vice-Vocrzittcr J. Era'.smus 

Secretaris Conpetiticleider: F. D. Figaroa, Montana 

34, Noord, p/a Kadaster 

2de Secretaris P. D. Kelly 

Wnd. 2cle Secretaris, J. Kelly, Ponton 72. 
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1959 

HOOFDKLASSE: 

Sar Nicolcius Jrs. vs. Estrella 
R.C.A. vs. Dakota 


Aruba Jrs. vs. Jong Aruba 

San Nicoloas Jrs. vs. R.C.A. 
Aruba Jrs. vs. R.C.A. 

A KLASSE: 

Hollandia vs. S.C.A. 

Bubali S.C. vs. La Fama 
Tronpers vs. Tropical S.C. 
Union vs. Riverplate 
S.C.A. vs. La Fama 


Trcpical S.C. vs. Riverplate 
S.C.A. vs. Riverplate 
B KLASSE: 

.tstudiantes vs. Britania 
Federation F.C. vs: 1 Dos Caminos 
Jong San Nicolaas vs. P.O.V.A. 
Mariniers vs. Union Juvenil Noord 


3— 0 
1—0 
1—1 

(A. Jrs. gew. strafschop.) 
2—4 
(finale) 

1— 5 

4— 6 

2— 5 
2—2 

(S.C.A. gew. strafschop.) 
0—5 
0—5(fin.) 




Uk the, oms 

COpfe&UM'th 

thot Goo dfr) 
ïhpyPi &Drop 
■ffavorf 


East Star vs. Sport Boys 
Brasil Jrs. vs. Mosaico 
UtTdos vs. De West 
Vitesse vs. Universul 
Trupial vs. Britania 
Dos.Caminos vs. Jong San Nicolaas 
Mariniers vs. Sport Boys 
Mosaico vs. De West 
Univcrsa! vs. Britqma 
Dos Caminos vs Mariniers 
De West vs. Britania 
Mariniers vs. Brit'ania 
RESERVE KLASSE ^ 

Dnkota II vs. Jong Aruba i! 

La Fama II vs. Bubali S.C. II 
Jong San Nicolaas ll vs. Tropical S.C. 
Mariniers I! vs. Riverplate II 
S.C.A. II vs. R.C A. I! 

Aruba Jrs II vs. Jong Aruba II 
La Fama II vs. Tropical S.C. II 
Riverplate II vs. R.C.A. II 
Aruba Jrs, II vs. Lc Fama II 
R.C A. II vs. Aruba Jrs II 
JUNIOREN: 

San Nicolaas Jrs. Jr. vs. R.C.A. Jr. 
Trappers Jr. vs. La Fama Jr. 

Jong Aruba Jr vs. Dos Caminos Jr 
strclla Jr. vs. Aruba Jrs. Jr. 

Dakota Jr. vs. Britcnia Jr, 

Union Juvenil Noord Jr. v: 


1— 3 
0—3 

2 — 1 
3—3 

(Mar. gew. strafschop.) 
*—4 


0—6 

3— 4 
0—2 

1— 4 

4— 1 
3—0 

5— r 
3—4 

2— 3 

3— 5 

3—2( f i n.) 

A n m 

0—9 < 

7—0 

2—5 

1— 3 
0—2 
5—1 
5—2 
1—2 

2 — 0 

2— 6(fin.) 

3— 0 
5—0 
5—1 
3—0 
1—0 


HÜÜFDKLASSL: 

1. Aruba Juniors 

2. R.C.A. 

3. San Nicolaas Jrs. 

4. Estrella 

5. Jong Aruba 
ó. Dakota 


B KLASSE 
Afdeling West 

1. Mosa icos 

2. Untom J-Mvend Noord 

3. De West 

4. P.O.V.A. 

5. Vitesse 

6. Dos Caminos 

7. öritonnia 

8. tstudiantes 
RESERVE KLASSE I 

1. Jong Aruba II 

2. .. “ “ 

3. 

4. 

5. 


A KLASSE 

1. Tropical S.C 

2. La Fama 

3. Trappers 

4. Hollandia 

5. S.C.A. 

6. Riverplate 

7. Union 

V Bubali S.C. 

Afdeling Oost 

1. Brasil Jrs. 

2. Unidos 

3. 1 ini.versal 

4. Trypial 
0, Mariniers 

0, federation F.C. 

7. Jong San Nicolaas 

8. East Star 

9. Soort Boys 
RESERVE KLASSE I! 

I. Mosaicos II 
7. Mariniers II 

3. Brasi.IJrs.il 

4. Jong San Nicolaas II 

5. Sprt’BoysH 

6. Estrella il 

7 . S CA. II 

8. Universal ll 

6. Estrella Jr. , 

7. La Fama Jr. 

8. Dos Caminos Jr. 

9. R.C.A. Jr. 

10. San N icolaas J rs. Jr„ 

II. Union Juvenil Noord Jr. 


San Nicoloas Jrs. Jr 1—1 

(U.J.N. gew. met lot) 

Trappers Jr. vs. Jong Aruba Jr. 0—4 

Estrella Jr. vs. Dakota Jr 0—0 

(Estrella gew. strafschop.) 

Union Juvenil Noord Jr. Jong Afubcj Jr. 2— 4 
Estrol la Jr. vs. Jong Aruba Jr. 6—2 

IJ ITSLAG BIJZONDERE WEDSTRIJD: 

Donderdag 2 april 1959 Aruba vs. Saprisa (C.R.) 1—0 
Dc.or het opstellen van de ongerechtigde speler Joseph 
Ras bij de wedstrijd Mosaicos—De West op zondag 19 opr. 
1959 door de vereniging Mosaicos heeft de vereniging De 
West de wedstrijd tcegewezen gekregen. 


Bubali S.C. II 
Tropical S.C. II 
Riverplate II 
Dakota II 
Aruba Jrs. II 

7. R.C.A. II 

8. La Fama II 
JUNIOREN 

'1. Dakota Jr 

2. Trappers Jr 

3. Jong Aruba Jr. 

4. Britania Jr. 

5. Aruba Jrs. Jr. 

COMPETITIE 1959 

De Competitie 1959 zal op donderdag 7 mei 1959 
beginnen. 

Behalve de Junioren zullen alle klassen een volle com¬ 
petitie spelen.(twee ronden). De Junioren zullen een halve 
competitie spelen (oen rond). Duur von de wedstrijden be¬ 
halve bij de Junioren 2 x 45 minuten. De Junioren spelen 
2 x 30 minuten. 

PROMQTIf- EN DEGRADATIEREGELING: 

Aon het einde van de competitie 1959 zullen er pro¬ 
motie- en degradatiewedstrijden worden gespeeld. De laat¬ 
ste op de ranglijst van de Hoofdklasse en de kampioen von 
de A klasre on de laatste op de ranglijst van de A Klasse 
en de kampioen von de B klasse zullen de promotie- en de- 
grodot iewedst r i jden spelen. 

Tevens zullen er in de Reserve Klassen de laatste op 
de ranglijst van de Reser/e Klasse I en de kampioen van 
de Reserve klcsse II promotie- en degradatiewedstrifden 
spelen. 

AANWIJZING KAMPIOEN BKLASSE 

'De kampioen van afdeling West en de kampioen von 
afdeling Oost zullen een volle competitie spelen voor het 
Kampioenschap von de.B klasse. 

ELFTALOPGAVEN 

De verenigingen, die met meer dan een elftal aan de 
competitie deelnemen, dienen hun elftalopgqven in tp Ife- 
veronbij de óecretans-competitieleider de Heer F.p. Fjiga- 
roa. . ■„.» üMéèi#* 

WEDSTRIJD- EN RUILFORMULIEREN 

De wedstrijd- en ruilformulieren dienen na de wed¬ 
strijd behoorlijk ingevuld oan de scheidsrechters ter on¬ 
dertekening worden aangeboden en tijdig bij 4iet Secreta¬ 
riaat van de A.V.B. werden ingeleverd. 

STRAFBEPALINGEN VAN DE A.V.B. 

De m in imuat^sitrckffen^ vast geste ld door het Bestviür 
van de A.V.B. en goedgekeurd door de Algemene Vergd- 
dering van de Aruboonse Voetbal Bond van 14 augustus 
1957 luiden als volgt:. 

a. Vechtende houding aannemen tegen een speler met 
als gevolg verwijdering uit het speelveld door de 
scheidsrechter; 

1ste keer: Waorschuwing 
Bijiherboling: Schorsing .voor 1 maand. 

b. Vechten, vóór, tijdens of na de wedstrijd binnen de af¬ 
rastering van het Terrein, al of niet gevolgd door verwij¬ 
dering uit het speelveld door de scheidsrechter, 

1 ste keer: Schorsing voor 2 maanden 
Bij herhaling: Schorsing voor 6 maanden, 
e. Door woord of gebaar afbreuk doen aan het prestige 
van de saheidsrechter, vóór, tijdens of na de wedstrijd^ 
al of niet gevolgd door verwijdering uit het sjreelyeld 
door de scheidsrechter: 1ste keer: Schorsing voor 3 
maanden. Bij herhaling: Schorsing voor 6 maanden, 
d. Gewelddadige handelingen plegen tegen de scheidS- 
rèchter, vóór, tijdens pf na de wedstrijd (onder geweld¬ 
dadige handelingen worden mede verstaan: duwen, sto¬ 
ten, sfomnen, schoppen, slaan, gooien met voorwerpen 
en dergclijke handelingen): 1ste keer: Schorsing voor 1 
jaar. Bij herhaling: Schorsing voor 2 jaar. 

Door woord of geboor afbreuk doen aan het prestl(J e 
van door van Bondswege aangestelde grensrechters, 
vóór, tijdens of na wedstrijd: 1ste keer: Schorsing voor 
j 1 maand. Pii herhaling: Schorsing voor 3 maanden. 
(Nnaere hiervoron met genoemde laakbare handelingpn, 
onbehorlijk gedrag tegenover het publiek daaronder be- 
jrepen, kunner. verzwaring van de straf tengevolge hpb- 
jen. De spelers die de strafbepalingen van de AVB over¬ 
heden, (met uitzondering van het sub A 1ste keer) blijven 
Jirect na de overtreding voorlpig geschorst. Deze spelers 
moeten binnon 2 weken door het Bondsbestuur of dpor 
een door het Bondsbestuur benoemde Commissie worden 
gehoord. Het Bondsbestuur is belast met de uitvoering 
van dit besluit. 

WAARSCHUWING 

Teneinde te voorkomen dat bij het eindigen van een 
voetbalwedstrijd de een of onder speler von een der be¬ 
trokken verenigingen de bol buiten het speelveld trqpt, 
waardoor de bal zoekt raakt, wordt hierdoor aan de vereni¬ 
gingen medegedeeld dot de geleden schade zal woren ver. 
haald op de vereniging door wiens schuld de bal zoek Is 
geraakt. 

(Oonrlntn op pa«. 4) 


fll. 
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„Ta kiko tin di hart... awor m'a perde mi gp. 
lin/a. 

„ï biaha aki ta un galinja e ta hiba, ma whot 
about tur e otro biahanan eu e ta trece e bot- 
ternan bashi di cerbes Amstel, mientras l. F. 
Oebrot 4nc. y Baardse Trading Co. Ine. ta du. 
na nas 75 c t,pa 24 botter bashi". 

Bt'rd id. P.o hotternan inaroii bashi di CERBEZ AMSTEL tin balor! 

Ciunbia 24 dje bol Ier aam aki pa un bunlta caniva «ri^inal di AMSTEL 
(por esMoge entre Mis color) of ƒ 0.75 eerca: 

E. F. DEBROT Inc. 


BAARDSE TRADING Co. Inc. 





Manjan anochi den CENTRO CULTURAL 8.30 'or 

DANIËL WAYENBERG 

Carchi 5 30 - 2.50 (miembros: 2.50 - 1.50) 


PAGINA TRES 


Aruba invita pa Campeonato Mundial 
di Boxeo Amateur 

(Di nos sportreportcr) 

O’STADi — Den noniber di Union Atletico Cubanu e Direclnr General de De- 
portes na Cuba, f apitaii Gueria a dirl«i un eabk na e promotor di boren na urn 
isla Jobunn Stefunie den cual inxiUslUP I* worde erlendi na boxeadornan amateur 
dl nos isla pa partleipa den e ,1 anipconato Mundial pa E Cinturon di Dlamante. 

E campeonato aki lo worde teni na I pronto restablecimiento no tabata 
Habana na fin di Juli 1959. Ademas 
di e insvitacion aki algun siinun pasa 
a yega nos isla tambe un ifivjtqcian 
similar pero |or di Mexico, cqmtnda 
tambe plannan ta worde traha pa 
organisacion di e Campeonato pa Cin¬ 
turon di 'Dismante. Actualmepte ta 
existi un coftflicto entr e Cpba y 
'Mexico tocante e organisacion di e 
Campeonato en cuestion. Esaki lo ta 
e segundo Campeonato. E promer a 
worde teni na Mexico City y durante 
esaki a worde di.cidi cu e sede di e 
segundo lo ta n a Habana- Pero 
Mexico a hiusga cu como na Cuba 
asuntonan tabata rovoltea como eon- 
sccuencia di e revolucion y cu un 

I 


Gradicimento 

| Mi ta ^jradici Mama La 
j Virgen di Alto Vista. Mi- I 
j les di gracia y danki pa I 
j un fabor cu mi a pidi, na | 
I Mama La Virgen y mi a | 
j recibi e fabor. | 


PIJN IN DE LENDENEN? 

Als U last hebt van pijn in de len¬ 
denen, de rug of gewrichten, is dat 
mogelijk te wijten aan de nieren of 
de lever. 

Dr CHASE PILLEN 

helpen de nieren bij het verwijderen 
van onzuiverheden uit het blqed, de 
oorzaak van de pijnen en stimuleren 
de werking van de lever bij de pro¬ 
ductie van de gal, welke v«n on¬ 
schatbare waarde is voor een goede 
spijsvertering. 

Dr CHASE PILLEN 

werken niet gawoontevormend. Zij 
corrigeren de werking van de lever 
en de nieren snel en effectief. 

Verkrijgbaar bfl alle botica’s 


Pc Heer en Mevrouw H. W. Penninga.Verver 

hebben het genoegen U kennis te geven van het voor¬ 
genomen huwelijk van hun dochter 

Fokkina 

met de heer 

Richard H. Beaujon 

waarvan de voltrekking zal plaats vinden op woensdag 
6 mei a s. om 14.00 uur ten stadhuize te Amsterdam. 

Amsterdam, april 1959 
■Hutspieeh?lweg 20. 


Mr. and Mrs. J. R. Beaujon.Hage 

have the pleasure to announce you fhe marriage of 
their son 

Richard Henry 

to Miss 

Fokkina Penninga 

uhich shnll take place, at the Town. Hall of Amster¬ 
dam, on Wednesday the 6th of May, at 2 o’clock in 
the afternoon. 

Oranjestad, april 1959 
J. G. Emarstraat *0. 


pronto restablecimiento no 
garantiza, di bolbe tuma e orguniza- 
cion ariba su mes. 

Na Cuba e iniciativa aki di Mexico 
,oo a worde apruciu y .mes ora for di 
cy a cumipza un uccion pa por hanja 


e sede toch. 

Y di escy cu awor Aruba a ricibi 
dos invitacion. Pero nos ta duda cu, 
na unda cu scu cu e Campeonato 
worde teni, eu lo tin un representante 
di.nos boxeo presente. 

Ultimamente e interes pa boxeo 
amateur ta pqco y no tin ningun 
sobresaliente cu talvez lo mercce un 
oportunidad di bai competi. Ta un 
lastima cu den hopi ocasion nos 
boxeadornan amateur ta bira pro- 
ifesional demasiado rapido. 

Sinembargo e ultimo palabra den e 
caso aki no a worde bèta aioda y 
nos ta sper» cu toch lo por tjn un 
pugilista cu Jo por tin un chtjrus di 
bai competi y duna bon resultado. 


Jenny Brakke y Nel Harms o bira 
7 campeon dobles „A ## ° 

(Di dos sportreportor) 


ORA NIEST AD — E campeonato 
masculmo di dobles clase A a worde 
gana Diadomingo atardi door di e 
parcha forma door di Jaony Brokikc 
y Nel Harms. Nan rtvalnan den e 
finale tabata C. Batson y Stewart 


Tel.: 1637 Rondweg 49 

BLOEMENHUIS 

ROZENOORD 

pa: 

Fiesta di Jubileo 

Laga un experto haci bo trabao. 


Correo Conf idencial 

(Continuacion di pag. 2) 
rabia, i e ta keda bisa cu bo ta lad’ele 
auto KIBRA cuoe. Un matrimoiiio 
tanto forza asina, NO por bira feliz 
Qunca. Talvez ora bo kibra cuncie, e 
mes comprende cu e ta stima bo o no. 
Bo mes ta comprende cu si e no tin 
confianza den bo, bo no por hacieie 
fcilz. 


Huwelijks inzegening om 15.IJ uur in de Maranathakerk, Hunzestraat 87 door de 
Weleerwaarde heer cis. G. F. Eijber’s, oud-predikant.v»n Aruba. 
Gelegenheid :ot gelukwensen na afloop van de .kerkelijke plechtigheid 
in de consistoriekamer. 

Toekomstig adtes: Voltastraat 12hs, te Amsterdam. 


IK «EB TREK IN 

- „OUDE VLEK" - 

jenever, geïmporteerd door fa. JAN C. LACLE Tal. 1048 


I _... 


_ 1 


Estimada Rosptnarie, 

Mi tin 25 anja i mi tin tres anja na- 
mora di un mucha muher, kende awor 
tin 22 anja. E ta masha bunita i masha 
simpatica. Pero e ta jaloers di mas. Si 
mi dpna un mucha muher cabes di boto, 
si mi yama un mucha muher na tele- 
fon pa cualkier motivo. si mi balia cu 
un otro mucha muher tur e cosnan aki 
ta hacieie rabia, fastioso i e ta keda 
dianan largo sin papia cu mi. Mi ta 
stimele i mi tin tur intencion di casa 
otro anja cunele. E sa esey, e sa cu 
mi no tin nada cu ningun mucha muher 
otro. Pero mi no por priminti cu mi 
ta bai biba manera un kens, sin por 
papia of mira ningun mucha muher. 
Esey no ta exageracion? Si nos bai un 
fiesta i mi ripara cu otro mucha hom- 
ber ta gusta balia cunele. mi ta goza 
esey, pasobra mi sa cu nan ta envklia 
mi. E ta di mi i e ta serio. Pakiko e 
no por pensa mescos cu mi? Rosemarie. 
siendo cu abo ta un dama talvez bo por 
splica mi ta pakiko un muher semper 
ta pensa malo den su cabez. 

L.T. 

L.T., 

Mi amigo, ta dl unda bo a saca e 
idea cu nos ta pensa semper malo den 
nos cabes? Pero un cos mi mester c’uita 
bo tur razon: hopi mucha muher ta haci 
jaloers pa co l loco i ta amarga nan 
bida i nan ta fada nan joncuman of nan 
casa cu e ceios exagera. 

Podiser e mucha muher di bo tin 
miedo cu cualkier otro mucha muher 
por kita bo for di dje, i manera bo 
mes ta bisa: e ta serio, wel e no kier 
perde bo amor pasobra e ta 
bopi. Jaloers ta 
bo sa ehey? Un bende jaloers hopi vez 
e mes no por cura su defecto. Bo mes¬ 
ter papia cunele cu bondad, mustrele 
hopi vez cu bo amor p’e ta berdadero 
i cu jaloers ta ridlculo. Bisele cu si bo 
conversa cu un mucha muher of duna 
nn cabes di boto, no tin nada di haber 
cu amor. Bisele cu e mester pone mas 
confianza den bo, si no bo no por 
hacie feliz despues cu boso casa tam- 
poco, 

No rabia cunele, pero trata di sigu- 
r’ele di bo amor. Poco-poco lo e vence 
su jaloers i lo, e comprende bo amor. 

Rosemarie. 


Malmberg. E victoria pa Brakke y 
Harms tabata facil- Unicamenle das 
games Batson y su cqmpaojero a lo- 
gra kita e campeonnan, cuajnan tabata 
ambos den e promer set cu a termina 
6—2. E segundo y ultimo set a ter¬ 
mina 6—0. 

E campeonato di clase A dohles 
pues ya a termina, ojistttras cu e 
otrooan ta den fullswing ainda. 

Resultado di otro partiftooao ta: ,Di 
dobles clase B Mateo Reyes y Edwin 
de Cuba a hunga mas di dos ora y 
roei pa logra up victoria ariba E- De 
Muoy y D- Kerr. E promer set tabata 
masha largo y a termin a na favor 
di Reyes/dé Cuba cu score di 13—11 
E segundo set a worde gana door di 
De Muoy y Kerr cu score di £-—6. 
Pero Reyes y de Cuba ta reacciona 
den e set decisivo y t a pone esaki y 
e partido na nan nomber JE ultimo 
set a caba 6—3. 

Otro partido di e clase aki tabata 
R. Tappin y A. Koek contra di L- 
Croes y J. Óduber. E pareha promer 
mencicna den dos straight sets a gana 
e encuentro- Ambos set a termina 
6—1- E tercer encuentro di e clase 
aki tabata entre C Voiles y T. White 
contra di V- Leysner y H- Naihr- Den 
dos set sigi e partido a termina pa 
favor di Voiles/White. E scorenan 
tabata 6—2 y 8— ■6- 

Partidonan di singles tabata e 
siguiente resultado. Janny Brokke a 
derrota B- Massey pa bai den semi- 
finale di singles clase A E setnan a 
termina 6—1 y 6 —4 -na favor di 
Brokke- Stewart Malmberg den e mes 
clase aki a elimina Milten Henriquez 
den dos straight set tambe- E promer 
a termina 7—5 y e segundo 6—1. 

Den clase B P Lo Fo Sang a gana 
P. Cherebin 6—3 y 6—I. mientras 
cu Mateo Reyes a perde contra di F. 
Sampscn den tres set- E promer a bai 
facilmentc pa Sampscn 6—0. pero 
Reyes a reacciona den e segundo y a 
pone e set aki cu 7—5 na su nom¬ 
ber loke a empata e partido. Pero e 
tercer set ta bai pa Sampson atrobe 
y cu score di 6—0. 

Wegman pa aw e tardi 

Di clase B dobles lo hunga awe 
tardi R. Gibbs y F. Jansen contra di 
R. Gumbs y E- Edwards. 

Un otro partido cu lo tuma luga 
awe tardi ta pertenece na e clase 
dobles mixto. Jirnmy Lambert y Z- 
Saunder lo enfrenta F. Sampson y 
Jackson. 



Hopi felicitaeion ta hay awe pa e 
ch'ikitin Jessica Sandra Peterson, pa 
porti di su estimada mama, y di 
duddy. Hintti Aurora , wclanun, di su 
onto Jo.seph Peterson, su 2 primonan 
Hobby y Clyde Peterson y di familia 
Wild y donuts Jamitia 

E bobencita Clara Evelina Orman, 
kende ta cumpli 5 anja. ta ricibi feli- 
citacion di su tata Aniseto Orman, 
Filomeqa Orman. tambe di su runian 
Carlito. amiga Hilda y Johanna Or¬ 
man. tambe di su welo. tambe wela- 
nan y di Leonso Orman. 

Senjor Lccnardo y senjora Josefa 
Winterdaal de Lade ta cumpli 10 
anja di Jeliz union mutrimonial y ta 
ricibi felicitacion di nan jiu Colintje 
y demas familia Lade. 

Awe ta cumpli 26 anja Senjora 
Catharina Oduber y ta ricibi felicita¬ 
cion di su esposo Laurens. jiunan 
Johnny. Roy. Enie y Eric. di su mama. 
tata. rurnan Thercsita. Bertha, Braula. 
Andrea. Pacualita. Magdalena. Olivia 
y Ali Tromp- welo y welaoan. tanta 
y omonan, sobrino y sobrioanan. 
amiganan. 

E hobencita Sancra Maritza Esser 
ta cumpli 5 anja y ta ricibi felicita¬ 
cion especialmente di su tata Jacques 
Esser. mama Aura. tur su rumannan 
Al-win. Eugene. Jacqucline. Eric. Carl, 
Alben y Rosclin tambe di su madrina 
Shirly Esser.na Hulanda y di tur ta- 
milia Esser. 

Ta celebra su feliz cumpleanjos c 
linda y encantadora senjorita Catarina 
Tromp y ta ricibi hopi felicitacion di 
su estimada mama Maria rumannan 
Goohi. Buchi. 'Mena. Fan. Caita y 
Chita Tromp, tambe di su welaoan 
Lina Wolff y Margaritha Tromp, 
tanta y omonan. tur su primo y prima- 
nan. tambe di su amiganan di Volley- 
ball di Noord y especialmente di su 
estimada amiga Maria Arends y de¬ 
mas familia Wolff. Donati y Arends- 

Ta celebra su feliz cumpleanjos 
Srta. Catarina Tromp y ta ricibi hopi 
felicitacion di su estimada amiga 
Senjorita Maria Arends. 


EILANDGEBIED ARUBA 

De tijdl. Gezaghebber van het eilandgebied Aru¬ 
ba maakt bekend, dat Zijne Excellentie de Gouver¬ 
neur van de Nederlandse Antillen zich voorstelt op 
donderdac 30 april a s. des namiddags te 5.30 uur in 
Restaurant Trocodero openbaar gehoor te verlenen 
ter gelegenheid van de verjaardag van Hare Majes¬ 
teit Koningin Juliana. 

Kleding vrij. 

Aruba, 27 april 1959 


E STEM INOLVIDABLE 

pa: Tuyuchi_ 


No. 41 

Y.el a tende com e hoben tabata 


bisando un poco familtar: 

.iCaramiba bo tin un bumtn wrnbre 
bibri, E ta queda bo ma«iha bwita. 
.DiMjensa mi pa mi observacion " 

T Si, Uesai tabata c dcscripcton cxnc- 
to dl «sai, asina Gabricla a ponsa. E 
«lies tabata hanja tambe cu su som- 
j>re tabata pcchi, simplc, pero bunita, 
un paar di flor y un kanchi; nada o- 
tro mas. 

El a enamora e sombre tan pronto 
«u-4l a mi r e y e sombre tabata rkli - 
cplametite caro. Pero e no por a rc- 
sistl c tentacion y el a cumpre unbcz 
•Y 5ti cabctnan abundante tabata ba- 
i9ha tp 'jrfor ‘di e sombre manora ta oro 
esaqui tabata. 

Paul tabatin solamcntc un ora li- 
tser deapues dl merdia y esaiqui a pa¬ 
sa unbcz Despues di mordia e dos 
{lamman a regresa trobe na paoux, 


pa nan bai pas c panjanan- 
Ora cu alafin Gabriela a bal cerca 1 
e cahero p'c bai paga el a bini na e 
conslusion cu c mester a paga mas.cu 
500 iflorin. El a spanta di e prijs- BI 
a cumpra c cosnan aqui sin forma su 
mes un idea di nan prijs. 

Y sinembargo den su opinion e no 
a cumpra nada asina tanto cu por a 
c«>xia ƒ 500.—. Su cosnan tabata up 
mantei di verano, un sombre chiquito. 
un paar di shimis di catuna di verano 
y dos trahc deportivo di lana y tambe 
un carlcra blancu di plastie- Por tp 
posible cu e simplc cosnan aqui sql 
por ta costa ƒ 500—7 Pero esai tp 
ridiculo!.... 

El a ccnta e placa y a tratp di no 
larga e cmplcado coinprende nada di 
su prccausiqn. Y esaqui a ppoe e mu- 
hc ciMninea ta conta unbêz, pasobrp 
«u capital « roduci oooeiderablemen- nan. El a yega 


te mas cu 50%. El a conta.... un 
luna di placa adelanta. un paar Hi 
•bagatelnan cu Sra. Roebester a cum¬ 
pra p’e na Raetibi, c pasasjii di a- 
vjqn na Qtristdburoh ■ ■ - El a bini na 
e epnelusion cu a»qda e tabatin 250 
florin {jen su carteta ... 

P«o ja quico ta pasando? Ainda 
e tabatin mestc r di haJidyohoennan, 
tin paar di sjal leve. y tambe crema 
pp cpra y cosnan ppr estilo. Y e mes- 
t»r a larga -haci su cabei- E tabatin 
mester tambe di un zwempak E taba- 
Un falta tap|be di un jtqrlogc-pulsera. 

Ë tabata bati su pja abao di impa- 
concta y precaucion. iDi tur manera 
e mester a trata,na hanja un trabao, 
mas pronto mas mehor- 
Pa 3’or di atardi, acompanja pa 
Sra. Roöhester, el a bai cerca dokter 
Rcdtnunde, cu quende Gabriela ta- 
hatin un convenio. E tabatin su ofj* 
cin a den ,su cuarto di consuito Casa 
Herlcy. na otro banda di c riu. 

Orp .cu npn tabata pasamlo e brug, 
Gabripla a qycdn para un rato. 

C-M supwjnan riba lomba dje brug 
cl a queda ta fiha pa e riu anchu cu 
su olanan mahestuoso. cu su oriilanan , 
y su playanan bcrdc. c arbolnan *3T[ 
kanto dje riu. e pascadero y e brug- 
’ mir* a .lqga aqui 1, 

j 


mas bez- I 

El a pasa su pensamentenan pa Sra. 
Rochester. Y esaqui a bis'e: 

..Si t’asina; anto bo mester a hiba 
un bishita corto na Ghrisfdiurch. 
Quizas pa avipn quizas y di foi Wel¬ 
lington. Di aya bo mester a bini. Esa- , 
qui tambe ta mustra rib a e label ri- 
ba bo malcta. Esai tambe bo tin di 
conta dokter- Tur loque bo experi- 
menta bo mester bise pa e sa quico 
haci.’’ 

Gabriela a queda ainda ta fiha den 
e olanan y a bisa despues: 

,.Si acaso mes tabata asina. ta pa- 
quico anto mi no a bishita senjora 
West y su yiu muhc? Y e flat aqui 
ta un cos nobo pa mi. cu nunca an- 
tes mi a mira.” 

..Quizas boso por a topa cu otro 
cualquier camin a den ciudad ” 

„Ésai |o ta inlogjco toch?” 

..B?ai bo A\' por sa. lx» por taba¬ 
tin cierto motihonan pa esai - ’ Y bi- 
sando asina, cl a cohe Gabriela na 
braza diciendo: „Larga;,nos sigdi bam 
mas leu mi yjuu. Nos mester ta cerca 
dokter na tempif/'Wifeman la hen- 
denarfr : ma»Na ocupa.”' 

. JMcuanieamesite Gabriela a camnn 
d camina corto di e brug pa oficina 
di dokter. E edificio grandi aqui ta¬ 


bata duna un imprcston di abandono. 
■Major parti dje dokte(;nar tabata cu 
vacacion y a resta masha poco dok¬ 
ter pa tuma over e practijk dje otro- 
nan- 

Riba e kaarchinan di koper den ha- 
drij nan a hanja nomber di dokter 
Redmunde y Gabriela a mira cu e 
tabata psiquiatra. Su curazon a cu- 
minza ta palpita cu mas regularidad 
Awor lo e mester cuminza tur cos di 
nobo trobe. Lo e tin di contesta 
les preguntanan fastioso manera 
cha di scool, asina el a pensa. 

Sinta den cuarto di espera e taba¬ 
ta ■frega su mannan den otro di ner- 
viosidad; su angustia a regresa trobe. 
Dokter Redmunde mes a bin buske. 
E tabata un homber balente alto y 
color hopi bruin, cu cabei pretu y 
50 anja di edad y e cabeinan na su 
sintir a cuminza ta bira blancu- Su 
wowonan grandi y blauw tabata duna 
su presencia at go di respet y eop- 
fianza y basta tabatp hacie simpati- 
co. E tabatin un sonrisa simpotico 
riba su cara y su bistanan tabata pa¬ 
pia di bondad y compasion. 

Gabriela a sinti algo di ,su deses 
peracion ta mengua y scgun.c Iqlxila 
drentando e cuarto {li consujta su on 
«ia tambe tabata quiuodo. Y m> paso- 


bunn Coorin»" dlrlslbo n»i 

NMMUftnat SS. Or.iiUM »a 
T«J*foon 1114 Dlrccckn » 4lM 
TaUfoon 1114 «adastlan - ' 


AGENDA 


XlAkTO 

UUU: M HUi1'i < 

PRINCIPAL 

AURORA 

1.:iU: ..IliUdvn 

SAVANETA 


TAORO - Tomarindo juica 


DIASABRA 4 DI APRIL 
Itutii'u di Wardu 

Oranjestad: Botiea Aruba 
San Nicolas: Botiea San Lucas 


Tel. Clubgebouw 2S41 

Tel. P. C. Harting 2010 

Tel. despues di ora dl oficina 1522 

RADIO CARACAS TELEVISI0N 
Cinalei 2, 7 y 10 
Marles 18 de Abril 

7.55 Marcha ol'iciul 

7.57 Informacion programas del dia 


11.00 El observa 


Semper fresco, semper harata 
y semper liiupi. 

REES GROCERY N.V. 
Tel. 1079 


RADIO VICTORIA 
Diamars 18 di April 

4.00 Musica di banda 
4.15 Melodianan di alma 
4.30 E Bijbel habri 


7.00 Noticia na Hulandes 
7.10 Concert Hour 
7.45 The Bandstand 


8 00 World News 


9.00 Musical Gemi 
9.80 Cnshackled 
10.00 World News 
10 05 H.vmns that 
10.30 Sign off 


PA BISTI DI 

Primera Sta Comunion 

C OSTURERI V 

LA ELEGANCIA 

Oranjestraat 7B - Oranjestad 


LUCHT POST SLUITINGEN 
. (goals gecorrigeerd op 11 april ,1*{S). 

Lntlgua: Ma. 9 0. Din. 15.30. Wo. 15.30. e 


BoliviS: Ma. 14.00. Ilin. 15.no. en Vr. R 00. 
Bonaire: Din. 10.00. Wo. 9.00.16.00 Vr. 9.00 
en Za. 8.00-16.00. 

Bratilië: Ma. 14.00. Din. 15.00. en Vr. 8.00. 
Br. Guiana: Din. 16 00. Ilo. 16.00, en Za. 
15.30. 

Canada: Ma. 9.00. Din. 8.00. Do. 8.00. Vr. 
Canal Zone: Ma 15.30, Wo. 15.30. Do. 15.30, 


15.30. 

Chile: Mi 
Colombia: Ma. 15.30. Dir. __ 
Do. 15.30. en Vr. 15.30. 
Costa Rlca: Ma. 15.30. Din. 


Ma. 15.30. Din. 15.30 Wo 
15.30. Vr. 15.30 en Za. 15.30 
. 51.00. en Vr. 8.00. 


Ma. 15.30, Din. 15.00. Do. 

. 8.00. 

-, Wo. 15.30 ■ 


El Salvador: 

15.30. 

EUROPA: Ma. 9.00-16.00, Wo. R.OO-IR.OO, 
9.00-16.00. en Za. 16.00. 

" 15.30, Wo. 15,30, 


Din. 15.30, Wo. ] 


15.30, en Vr. 
i. Vr. 15.30. en 


nan calmo e dokter tabata bai su di- 
lanti- E cuarto aqui tabata paree mas 
un salon di estudio cu un cuarto di; 
consulta. Aqui den no tabatin apa , 
ratonan cu tabata lombra: no tabatin 
mesanan blanco di examinacion y 
hustamente como no tabatin nada di 
tur esaquinan e tabata sintie aqui mas 
tranquil. 

El a entrega e dokter e carta sclla 
cu nan a dun'e na hospital dia cu cl 
a sali. E dokter a abri esaqui y a lc- 
z'e. Luego el a pusha e carta den un 
dje luchinan di su lessenaar, como 
si fucra e tabata algo di nificacion. 
El a pone top di su dedenan contra 
otro. a sonrei y a cuminza ta papia. 
Primeramcnte e la cuminza ta com- 
bwsa riba weer. riba su proximo va¬ 
cacion. riba e bishita di famia rcal... 

Y ,n a e manera calmo aqui,el a pone 
e muhe nervioso masha tranquil trobe. 

Y Babriela tabata ccntcsta pregunta- 
nan dje dqkter cu e mes desconfian- 
za. El a puntre com e ta ijianja 
Christchurph y unda e tabatin inten- 
cien di bai biba «wor y quende e ta- 
bala Conoco aqui y CU tabata gusta 
c .viaje di avion cu a trece aqui. Y 
tambe el a puntre qui uubao c tnbnla 
ponsa ,di bai haci awor. 

E ta sigui 


Fr. Guian,. 

en Za. 15.30. 

Guadaloupe: Ma. 

en Za. 15.30. 

Guatemala: Ma. 15.30. 

15.30. 

Hslli: Din. 15.30. Wo. 

Za. 15.30. 

Honduras: Ma. 1 
Br. Honduras: 

Jamai: Ma. 9.00, Wn. 9.00, Vr. 9.00, en Za. 
10.00. 

Maracaibo: Din. 15.30. Do. 15.30. en Za. 15.30 
Martlnlqua: Ma. 9.00. Din. 15.30, Wo. 15.30, 
en Za. 15.30. 

Mexico: Ma. 15.30, Wo. 15.30, Vr. 15.30. en 
Za. 10.00. 

Miemi Fla.: Ma. 9.00 Wo. 9.00, Vr. 9 00, 
on Za. 10.00-15.30. 

New York: Ma. 9.00. Din. 8.00, Wo. 9,00. 
Do. 8.00. Vr. 9.00 15.30, cn Za. 10.00. 
15.30. 

Nicaragua: Ma. 15.30, Din. 15.00 en Vr. 8.00. 
Panama: Ma. 15.30, Wo. 15.36, Do. 13.30, 


... Vr. 8.00. 

Paraguay: Ma. 14. 

Peru: Ma. 1530 Din. 

Vr. 8.00. 

Pto. Rico: Ma. 13.30. Wo. 15.30. en Za. 15.30. 
Sto. Domingo: Din. 15.30, Wo. 15.30, Vr 
13.30. cn Za. 13.30. 

St. Kitts: Wo. 13.30 en Za. 18.00. 

St. Maarten eni. Wo. 15.30. en Zn 10 no 
Suriname: Din. 16.00. Do. 16.00. en Za. 15 30 
Trinided eni.: Din. 16.00. Dn. 10.OO. en Za. 
13.30. 

Uruguay: Ma. 14.00. Din. 13.00 en Vr 8 00 
Vlrg. Eilanden: Ma. 9.00, Din, 15.30, Wo! 
13.30. cn Za. 15.30. 


Pa fiesta di mucha rhikito, nos tin 
stoel, pinjata, cos di liiinga 

etc. etc. 

LA COMODIDAD 

J. G. F.mansfraal 70 Tel. 1607 - 1608 
















.M/£VWMi AW/VGVe , 

eneo fwanoscvAtJO. - 


C£> CL , El BANUIpO. 
/ MAX MALO .' 


HAiyy 


PM£W'±. 


ASl'/UE 6ÜS- ' 
TA. ise IA CAM- 


V CÜAK’PO Jt/AÜ ACOP£- 


iout'rese cue 
WëlTM8A! , 


■amind'j. bo 


iS FAR AS l'M COMCERNED, 
l'VE DISOWNED THE WWOLE 
FAMILY. I WOJT LET ANY 
OF'EM BE BURIED IN 
. ^OUR PLOT. 


SIT DOWN, 


HE AND WIS 
FAMILY NEVER 
EXISTED. 

IDISOWN 
ALL OF ’EM» 

NOW WHATS 
MOUR BUSINESS?/ 


SIR. I WANT 
i TO R 6 AD THIS 
DOCUMENT 
' TO YOU. /[ 


YOUR LATE 
BROTHERS 
ATTORNEV. 
AND I HAVE 
IMPORTANT 
NEWS FOR 
YOU.MR. 
s. HARDLY. 


r KENT. LOOK 
OUT THERE» 
A POLICE CAR 
AND SOME 
_PEOPLE.' 


f FTOSABLV 
COMING TO 
SEE ABOUT 
INTERMENTOF 
MV BROTHER. 


lCwoatiewE uh luw ar En 
k me-jiua UQUIEPPA .es 

A ÜniCA DlTEREWCtA 
EWTRS IIOSOTRAS. A 


IACS TAROE, «ilORIA.I 
E QUE su hERMANA i 
TA VA HA SALIPOOtil 
L EN SUS MISTER lO- j 
CCRReRFAS NOC-J 


RA ME MANOO' CUAnOO 
CLVA SLTA*A SM 
CAH F»Ad- A 

Cisco. jSM 


’ probable. 
COMlENCfc 
mamana 
^ RIP. 


I) „Mare bo por queda aquman un 
rato, bobo! Nos tin un negosht pen- 
diente!" „Mi no sa di BO negoshi Gabe, 
pero mi tin varios!” 2) „Miro, Sr. Saxon. 
mi la spcra cu bo no ta bay rabia. 
..Bo no worry cu mi, Lina. Mi a com- 
prende cu c Gabricl aqui no ta un 
angel!" 3) „Quizas ami ta e unico angel 
den e oficina aqui! Jama mi na tele¬ 
foon na cas y lo bo mira e aureool nba 
mi cabcz brilla!” 


‘iöJAlA's? OiKPE PDJACA'm - 
D.TW’OÜtflKyfSilNKMfU f«|| EfcTf.' 


^TtOSWEI 

^/OklICOAtóeL 
/ EN ESTA 

rofiüuVi'aeroti- 

, EtMiACASAY 
V ItRA' SAlUAC 
Ml NIM-ao.' 


EL DIARIO DE UNA VIDA 


iiEMPi ) Para 
tefLWiexAR» 


®/y EL 6ALLQ 0170:1 
''COMSOM BASTIN 


(ojala mo tuviera que 


'7\ReidW£CÖWÊ606 


PE MOPA 
DEL 76FE/ 


Officiële mededelingen van de A.V.B. 

(VERVOLG VAN PAG. 2 ) 

PROGRAMMA COMPETITIEWEDSTRIJDEN 
VOOR ME11959 

Hoofdkloscs t.00 n.m. Wilhelminostodion 

Zaterdag 9 mei Aruba Jrs. vs. R.C.A. 

Dinsdag ) 2 mei San Nicolcas Jrs. vs. Estrello 
Zaterdag 16 mei Jong Aruba vs. Dakota 
' Dinsdag 19 mei Aruba Jrs. vs. San Nicolaas Jrs. 
v ! Zaterdag 23 mei R.C.A. vs Jong Aruba 
Dinsdag 26 mei Fstrella vs. Dakota 
Zaterdag 30 mei Aruba J rs. vs. Jong Aruba j 

A Klasse: WiMielminastadion en Sport Centrum Noord 
(S.C.N.) 

Donderdag 7 mei Tropical S.C. vs. La Fama 8.00 n.m. Stad. 
Zondag 10 mei Trappers vs. Hollandia 4.00 n.m. S.C.N. 
Zondag 10 mei S.C.A. vs. Riverplate 4.00 n.m. Stadion \ , 
Dorderdag 14 mei Union vs. Bubali S.C. 8.00 n.m. Stadion 
Donderdag 21 mei S.C.A. ys. Union 8.00 n.m. Stadion 
Zondag 23 mei Riverplate vs. Bubali S.C. 4.00 n.m. S.C.N. 
Zondag 23 mei Tropical S.C.’ vs. Hollandia 4.00 n.m. Stad. 
Donderdag 28 mei La Fama vs. Trappers 8.00 n.m. Stadion 
Zaterdag 16 mei Tropical S.C. vs. Trappers 4.00 n.m. SCN 
Zaterdag ló mei La Fama vs. Hollandia 4.00 n.m. Stadión 
Zondag 31 mei S.C.A. vs Bubali S.C. 4.00 n.m. S.C.N. 
Zondag 31 rnei Ri\eiplate vs Union 4.00 n.m. Stadion 
I Klasse 4.00 n.m. Afdeling West 

Zaterdag 9 rrei Mosaicos vs. Union Juvenil Noord Mos. 
Zaterdag 9 rnei De West vs. P.O.V.A. S.C.H 

Zqndag 10 mei Vitesse vs. Dos Caminos Estrello 

Zaterdag 16 mei Britania vs. Estudiantes Britania 

Zaterdag 16 mei Mosaicos vs. De West Mosaicos 

Zaterdag 16 mei Union Juvenil Noord vs. P.O.V.A. U.J.N. 
Zondag 24 mei Vitesse vs. Britania Britania 

Zaterdag 23 mei Dos Caminos vs. Estudiantes Estrello 
Zpterdag 23 mei Mosaicos vs. P.O.V.A. Mosaicos 

Zaterdag 30 mei Union Juvenil Noord vs. De West S.C.N. 
Zondag 31 mei Dos Caminos vs. Britania Britariia 

Zordag 31 mei Vitesse vs Estudiantes A. Jir$. 

Afdeling Oost i- 

Zaterdag 9 mei Brasil Jrs. vs. Unidos Brasil Jrs. 

Zaterdag 9 rnei Univtrsai vs. Trupial Trupial 

Zaterdag 9 mei Mciiniers vs. Federation F.C. La Fditto 
Zöterdag 16 mei Jcng San Niclaas vs. East Star Trupial 
Zaterdag 16 mei Unidos vs. Universal Trappers 

Zaterdag 16 mei Sport Boys vs. Brasil Jrs. S.CA 

Zaterdag 23 mei Federation F.C. vs. Jong San Nic. Trupial 

7 O/f T....r _ *r_\ i 


Msaicas 
Brasil Jrs. 
Estrello 
S.C.A. 
Mosaicos 
La Fartia 
S.C.A. 
Estrello 

Trappers 
J. Aruba 
A. Jts. 


Zondag 24 mei Trupial vs. Mariniers Trupial 

Zondag 24 mei Easi Star vs. Sport Boys Trappers 

Zaterdag 30 mei Universal vs. Mariniers La Fpma 

Zaterdag 30 mei Unidos vs. Trupial Trappers 

Zondag 31 mei Federation F.C. vs. East Star Trappers 
Reserve Klasse 14.00 n.m. 

Zondag 10 mei Jong Aruba II vs. Bubali S.C. II B.S.£. 
Zondag 10 mei Tropical S.C. II vs. Riverplate II R.C.A. 
Zöterdag 16 mei Dakota II vs. Aruba Jrs. II A. Jrs. 

Zaterdag 16 mei R.C.A. II vs. La Fama II R.C.A. 

Zaterdag 23 mei Joig Aruba II vs. Tropical S.C. II J. Aruba 
Zaterdag 23 mei Bubali S.C. II vs. Riverplate II B.5.C. 
Zondag 31 mei Dakoto II vs. R.C.A. ' R.C.A. 

Zondag 31 mei Aruba Jrs II vs. La Fama II A. Jts. 

Reserve Klasse II 4.00 n.m. 

Zondag 10 mei Mosaicos II vs. Mariniers II Msaicas 
Zondag 10 mei Brasil Jrs. II vs. Jong S. Nic. II Brasil Jrs. 
Zondag 10 mei Sport Boys II vs. Estrello II Estrello 

Zondag 23 mei S.C.A. II vs. Universal II S.C.A. 

Zondag 23 rnei Mosaicos !l vs. Brasil Jrs. II Mosaicos 

Zondag 23 me ; Mariniers !l vs. Jong San Nic. II La Fartia 

Zondag 31 mei Sport Boys II vs. S.C.A. II S.C.A. 

Zondag 31 mei Estrello II vs. Universal II Esttella 

Junioren: 4.00 n.m. 

Zaterdag 9 mei Dakota Jrs. vs. Trappers Jr. Trappers 
Zaterdag 9 mei Jong Aruba Jr. vs. Bitania Jr. J. Aruba 
Zaterdag 9 mei: Aruba Jrs. Jr. vs. Estrello Jr. A. Jts. 
Zaterdag 16 mei La Fama Jr. vs. Dos Caminos Jr. La Farrtq 
Zaterdag 16 mei R.C.A. Jr. vs. S. Nic. Jrs. Jr. Brasil ^r. 
Zaterdag 23 mei Trappers Jr. vs. Britania Jr. Trappérs 
Zaterdag 23 mei RCA Jr. vs. Union Juvenil Nrd. Jr. UJN 
Zaterdag 23 mei Estrella Jr. vs. Dos Caminos Jr. Estrello 
Zaterdag 30 mei Aruba Jrs Jr. vs. La Fama Jr. A. Jrs. 
Zaterdag 30 mei Dakota Jr. vs. Britania Jr. Britania 
Zaterdag 30 mei Trappers Jr. vs. Jong Aruba Jr. J. Aruba 
mvANGING VAN SPELERS: 

Vóór de rust rr.ag één veldspeler wegens blessure 
worden vervangen. De doelverdediger mag gedurende de 
gehele wedstrijd wegens blessure worden vervangen. Vér¬ 
der worden er geen vervangingen meer toegelaten. 
Terreinen: 

De navolgende terreinen zullen voor competitiewed¬ 
strijden worden gebruikt en de betreffende verenigingen 
worden hierdoor vriendelijk verzocht de terreinen goed te 
vezorgen en behoorlijk uit te zetten, t.w.: Wilhelminastd- 
dion, Sport Centrum Noord, U.J.N., Jong Aruba, Bubali 
S.C., Aruba Jrs., R.C.A., Dakota, S.C.A., Mosaicos, Brita¬ 
nia, Trappers, Estrclia, La Foma, Brasil Jrs. en Trupial. 
Lijst van de bij de A.V.B. ingeschreven scheidsrechten: 
U. van Broet, F. ‘D. Figaroa, W. Kuenen, Ciriaco Tromp, 
Felix Fingal, Ramon Tromp, Aquiles Leon, Angel Chirino, 
Tommy Croes, Johan Eendragt, Cor Hessels, Victor Hoek, 

• Gabriel Kelly, Willy Labod, Aquiles Pablo, T. de Geldër, 
Antonio Chirino, lldo Crces, Fred Dap, Wilfred Esser, J. 
de Frèitos, Jules Goedhoop, Vicente Henriquez, A. de 
j'lsJe;-?sJos*ph Didderstaat, Cerilio Thode, Eligio Tromp, 
Agustin Lompe, Asinto Franken, Luis Giel, Roque Croes, 
Röbert Dljkhoff en Damasco Lade. 

De aandacht van de verenigingen wordt verder ge¬ 
vraagd voor het gestelde onder artikel 15 R.C.W. von de 
A.V.B. 

Dèelnomé défilé: 

De verenigingen die zich bereid hebben verklaard 
aon het défilé bij de opemng van de competitie déél te ne¬ 
men worden verzocht uiterlijk om 7.00 n.m. aonwezig te 
zijn bij de ingong bij de staanplaatsen van het Wilhélmi- 
nastadion, op 7 mei 1959. 

Voor de best georganiseerde ploeg is een beker be¬ 
schikbaar gesteld door de Heer H.E.L. Somson. 

Deze ploeg zaj worden aangewezen door een Jury 
bestaande uit de Heren: L.G.M. Karstens, T.B. Hector en 


bestaande uit dé Heren: L.G.M 
I J.M. Bonn. 


erstens, T.B. Hector en 
Het Bestuur. 


1) „Ta biru laat, Gloria. Bo la kere cu 
bo ruman lo a sali foi c hotel caba pa 
haei su keiromentooan noeturno mis- 
ierioso?” „Masha probable. Cuminza 
manjan mes, Rip ’. 2) „Ya cu bo conocc 
mi. lo bo no mester tin di e portret 
aki Pero mi kier mustra bo un portret 
cu Glcijda a nianda mi dia e tabata na 
San Francisco". 3) .Glenda tin un lunar 
banda robez di su cara. Esci ta e unico 
diferencia den nos dos". 


EL PRECIO DEL TRIU1 


DIAMARS 19 APRIL 1951 


ARUBAANSE COURANT 


Oduber& Kan inc . 
Opticiens tel 2193 


SEA MAMA O JIOE MUHER 


tur dos ta gusta bunitaso. 

Un rara atractiva ta haya mas belleza cu un 
bril mnderno 

oduber&kAn 

OfTiCONAN MN NASSAUSTKAAT Na. 47 i ' 


CISCO KID 


1) „Mi ta confundi. Pablo-ntinca mi 

a iega di conocc un hende manera 
bo. .. .v mi no ta sigur di mi mes. .. 

2) „Bo a emociona-mi coraz.on... . 

basta mi mannait ta ternbla....”' 3) 
„Pero nii no sa paqitico. Duna mi 
tempo pa mi pensa....” „Mi ta dunia 
bo tempo.... te ma jan merdia!" 


bunitA 

WEKKER 


☆ 

PEPITA 


DICK TRACY 


“RIP KIRBY 


/JAN EL INTREPIDO 


£60 ERA LO ^ 
COC OUERiA-LA 
UBR6TA-, *Gur 
IA T'EMÊ/ 


1) „Warda! E chiste no a caba aindji. 
Lorenzo!" „Qui graciosa! JA-JAJA- 
JA-JA!” 2) „Y e gay a bisa: Cu esey 
basta!’ IA-IA! JA-JA-M!" 3) Lorcn/o 
a queda Iwbitc». Quico t quier meer»? 
4) , Tabata mehor si mi no a hari e 
etustenan di antigua di e hefe!” 


^ kW RA OtLfe HAfck't HfccHu 
EfaAé. KAïPri f AHORA NO 
POPRÉ CELOtkWXfcC A 

eee bandido.» 


1) „Mira alla afor. Kent. Auto di polis 
y poeo hende ”, „Posiblementc nan ta 
bjn informa tocante e asuntonan di mi 
Tuman”. 2) „Te asina leeuw mi sabi, 
mi no kier tin nada di haei cu henter 
c- familia. Mi kier pa nan dera ningun 

di mm den mi lugar". 3) .Si. mi 

ia abogado di bo difunto ruman y mi 
tin noticia importante pa bo. Sr. 
Jlardly". „Tene cuidau cu bo pulabra- 
nan. senjor. Te asina leeuw mi sabi, mi 
no tabatin ruman minca”. 4) „Ni elc 
ni su familia no a existi nunca. Mi a 
deskita mi foi nan tur. Awor kilo ta 
bo idea?” „Sinta un rato, senjor. Mi 
lier lesa e testament aki pa bo”. 


1) „Ken a manda mi haei e slrepinan 
ey? Awor mi no por reconoeele mas”. 

2) Mientras cu Pancbo ta refunfunja. 
mro panoquiano ta drenta e restaurant: 
„Que tal?” 1) „Ta ele... e bandido 
Ma-'. Malo”. 








